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Lütfen önce bu kılavuzu okuyun!

Değerli Müşterimiz,
Modern tesislerde üretilmiş ve titiz kalite kontrol işlemlerinden geçirilmiş olan ürününüzün size en 
iyi verimi sunmasını istiyoruz.
Bunun için, bu kılavuzun tamamını, ürününüzü kullanmadan önce dikkatle okumanızı ve bir 
başvuru kaynağı olarak saklamanızı rica ediyoruz.

Bu kullanma kılavuzu

o฀³RÓNÓNÓZÓ฀HàZLà฀VE฀GÓVENLI฀BIR฀èEKILDE฀KULLANMANàZA฀YARDàMCà฀OLACAKTàR�
o฀³RÓNÓNÓZÓ฀KURMADAN฀VE฀¾ALàèTàRMADAN฀ÍNCE฀LÓTFEN฀BU฀KULLANMA฀KàLAVUZUNU฀OKUYUN�
o฀­ZELLIKLE฀GÓVENLIKLE฀ILGILI฀BILGILERE฀UYUN�
o฀$AHA฀SONRA฀DA฀IHTIYACàNàZ฀OLABILECEþI฀I¾IN฀KULLANMA฀KàLAVUZUNU฀KOLAY฀ULAèABILECEþINIZ฀BIR฀YERDE฀
saklayın. 
o฀!YRàCA฀ÓRÓNÓNÓZLE฀BIRLIKTE฀ILAVE฀OLARAK฀VERILEN฀DIþER฀BELGELERI฀DE฀OKUYUN�
Bu kullanma kılavuzunun başka modeller için de geçerli olabileceğini unutmayın. 

Semboller ve açıklamaları

Kullanma kılavuzunda şu semboller yer almaktadır:

A ­NEMLI฀GÓVENLIK฀BILGILERI�฀#AN฀VE฀MAL฀A¾àSàNDAN฀TEHLIKELI฀DURUMLARA฀KARèà฀UYARà�

B Dikkat; Elektrik gerilimine karşı uyarı.

฀฀฀฀฀$IKKAT�฀9ANGàN฀TEHLIKESINE฀KARèà฀UYARà�

     Dikkat; Sıcak yüzeylere karşı uyarı.

     Talimatları okuyun.

C฀฀฀฀฀&AYDALà฀BILGILER�฀­NEMLI฀BILGILER฀VEYA฀KULLANàMLA฀ILGILI฀FAYDALà฀IPU¾LARà�

2
9
6
0
3
1
0
1
0
7
/2

5
0
2
1
0
.1

5
5
8



3 - TR

1  Çamaşır Kurutma Makineniz 4

Genel görünüm ....................................4
4EKNIK฀­ZELLIKLER ...................................5

2   Önemli güvenlik bilgileri 6

Genel güvenlik .....................................6
Kullanım amacı ....................................7
Çocuk güvenliği ...................................7

3   Kurulum 8

Kurulum için doğru yer .........................8
4EZGAH฀ALTà฀KULLANàM ..............................8
Çamaşır makinesi üzerinde kullanım .....8
(AVALANDàRMA฀HORTUMU฀VE฀BAþLANTàSà฀
(Bacalı ürünler için) ...............................8
Su giderine bağlanması (Yoğuşturuculu 
ürünler için) ..........................................9
!YAKLARàN฀AYARLANMASà ........................10
Elektrik bağlantısı ...............................10
İlk kullanım .........................................10
!MBALAJàN฀IMHA฀EDILMESI .....................10
Makinenin taşınması ..........................10
Eski makineyi elden çıkarma ..............10
�฀฀฀+URUTMA฀I¾IN฀ÍN฀HAZàRLàK .................11
%NERJI฀TASARRUFU฀I¾IN฀YAPàLMASà฀
gerekenler .........................................11
Makinede kurutulması uygun 
çamaşırlar ..........................................11
Makinede kurutulması uygun olmayan 
çamaşırlar ..........................................11
Kurutulacak çamaşırların ....................12
HAZàRLANMASà .......................................12
$OþRU฀YÓK฀KAPASITESI .........................12
Yükleme ............................................12

5   Program Seçimi ve Makinenizin 
Çalıştırılması 13

+ONTROL฀PANOSU ..................................13
+ONTROL฀PANOSU ..................................14
-AKINEYI฀HAZàRLAMA ............................14
Program seçimi .................................14
Program seçimi ve tüketim tablosu ....15
9ARDàMCà฀FONKSIYON .............................16

Uyarı göstergeleri ...............................16
Program ilerleme durumu ..................16
0ROGRAM฀BAèLADàKTAN฀SONRA฀PROGRAM฀
değiştirme .........................................16
Bekleme durumunda çamaşır ekleme/
çıkarma .............................................16
Çocuk kilidi ........................................17
0ROGRAMàN฀IPTAL฀EDILEREK฀BITIRILMESI ......17
Program sonu ....................................17

6  Günlük kullanım için kısa 
talimatlar 18

7  Bakım ve temizlik 19

+APAK฀FILTRESI฀ .....................................19
Sensör (Sensörlü modeller için) ..........19
Su tankı (Yoğuşturuculu ürünler için) ...19
Yoğuşturucu (Yoğuşturuculu ürünler için) ..

20

8 Problemler için çözüm önerileri 
21

9  Tüketici Hizmetleri 22

10  Çevre koruma / Enerji 
tasarrufu bilgileri: 23

İÇİNDEKİLER



4 - TR

��฀4IP฀ETIKETI

2. Kontrol Panosu

��฀,IF฀FILTRESI

��+ONDANSER฀VE฀SU฀TANKà฀KAPAþà
 
��฀!YARLANABILIR฀AYAKLAR

6. Elektirik Kablosu

Genel görünüm

1  Çamaşır Kurutma Makineniz

Şekil 1
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³RÓN฀KALITESINI฀ARTTàRMAK฀I¾IN฀ÍNCEDEN฀HABER฀VERILMEKSIZIN฀TEKNIK฀ÍZELLIKLERDE฀DEþIèIKLIK฀YAPàLABILIR�฀
+àLAVUZDA฀YER฀ALAN฀èEKILLER฀èEMATIK฀OLUP฀ÓRÓNÓNÓZLE฀BIREBIR฀UYUM฀I¾INDE฀OLMAYABILIR�฀
³RÓNÓN฀ÓZERINDE฀BULUNAN฀IèARETLEMELERDE฀VEYA฀ÓRÓNLE฀BIRLIKTE฀VERILEN฀DIþER฀BASàLà฀DOKÓMANLARDA฀
beyan edilen değerler, ilgili standartlara göre laboratuvar ortamında elde edilen değerlerdir. Bu 
değerler, ürünün kullanım ve ortam şartlarına göre değişebilir.

Yükseklik (ayarlanabilir) 85.0 cm

Genişlik  59.5 cm

Derinlik 54 cm

+APASITE฀�MAKS�	 6 kg

!þàRLàK฀�NET	฀฀ 37 kg

Gerilim

4IP฀ETIKETINE฀BAKàNàZGüç

!NA฀-ODEL฀+ODU

4IP฀ETIKETI฀YÓKLEME฀KAPAþàNàN฀ARKASàNDADàR�

Teknik Özellikler
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2     Önemli Güvenlik Bilgileri
³RÓNÓ฀KULLANMAYA฀BAèLAMADAN฀ONCE฀BÓTÓN฀
BILGILERI฀OKUYUN�฀"UNLARA฀UYULMAMASà฀HALINDE฀
KIèISEL฀YARALANMA฀YA฀DA฀MADDI฀HASAR฀TEHLIKESI฀
oluşabilir. Her türlü garanti ve güvenilirlik 
TAAHHÓDÓ฀GE¾ERSIZ฀HALE฀GELIR�
Genel güvenlik
o฀ -AKINEYI฀ASLA฀HALà฀KAPLà฀ZEMIN฀ÓZERINE฀

YERLEèTIRMEYIN�฀!KSI฀TAKDIRDE�฀MAKINE฀
ALTTAN฀HAVA฀ALMAYACAþà฀I¾IN฀ELEKTRIKLI฀
PAR¾ALARà฀AèàRà฀àSàNABILIR�฀"U฀DURUM฀ISE฀
makinenin arızalanmasına neden olabilir.

o฀ -AKINENIN฀ELEKTRIK฀KABLOSU�FIèI฀
bozulduğunda mutlaka yetkili servisi 
çağırın.

o฀ ³RÓN�฀KURULUM�฀BAKàM฀VE฀TAMIR฀IèLEMLERI฀
ESNASàNDA�฀FIèE฀TAKàLà฀OLMAMALàDàR�฀"U฀
TÓR฀IèLEMLER฀HER฀ZAMAN฀TEKNIK฀SERVISE฀
YAPTàRàLMALàDàR�฀9ETKILI฀OLMAYAN฀KIèILER฀
TARAFàNDAN฀YAPàLAN฀IèLEMLERDEN฀DOþABILECEK฀
ZARARLARDAN฀ÓRETICI฀FIRMA฀SORUMLU฀
tutulamaz.

o฀ "U฀ÓRÓN฀UYGUN฀KAPASITEDEKI฀BIR฀SIGORTA฀
TARAFàNDAN฀KORUNAN฀TOPRAKLà฀BIR฀PRIZE฀
bağlanmalıdır.

o฀ ³RÓNÓNÓZ฀���#฀VE฀����#฀SàCAKLàKLAR฀
arasında çalışmaya uygundur.

o฀ ³RÓNÓN฀I¾INDE฀ELEKTRIKLI฀ALETLER฀KULLANMAYàN�
o฀ �àKAN฀HAVAYà�฀GAZ฀YA฀DA฀DIþER฀YAKàT฀

TÓRLERIYLE฀¾ALàèAN฀CIHAZLARDAN฀¾àKAN฀EGZOZ฀
dumanları için kullanılan baca deliklerine 
vermeyin.

o฀ �àPLAK฀ATEè฀DE฀DAHIL฀OLMAK฀ÓZERE฀DIþER฀
YAKàT฀TÓRLERIYLE฀¾ALàèAN฀CIHAZLARDAN฀¾àKAN฀
GAZLARàN฀GERI฀TEPEREK฀ODAYA฀DOLMASàNà฀
ÍNLEMEK฀I¾IN฀YETERLI฀HAVALANDàRMA฀SAþLAYàN�

o฀ (ER฀YÓKLEMEDEN฀ÍNCE฀VEYA฀SONRA฀LIF฀
FILTRESINI฀TEMIZLEYIN�

o฀ +URUTUCUYU฀LIF฀FILTRESI฀OLMADAN฀KESINLIKLE฀
kullanmayın.

o฀ ฀%GZOZ฀¾àKàèà฀ETRAFàNDA฀VE฀BUNA฀BITIèIK฀
BÍLGELERDE฀ELYAF�฀TOZ฀VE฀KIR฀BIRIKMESINE฀IZIN฀
vermeyin.

o฀฀%LEKTRIK฀KABLOSUNUN฀FIèI฀KURULUMDAN฀SONRA฀
kolay erişilebilir olmalıdır.

o฀฀9ANGàN฀VEYA฀ELEKTRIK฀¾ARPMASà฀RISKINI฀
azaltmak istiyorsanız, kurutucuyu şebeke 
elektriğine bağlamak için uzatma kabloları, 
¾OKLU฀PRIZLER฀VEYA฀ADAPTÍR฀KULLANMAYàN�

o฀฀#IHAZLA฀BIRLIKTE฀VERILEN฀FIè฀ÓZERINDE฀DEþIèIKLIK฀
YAPMAYàN�฀0RIZE฀UYMUYORSA�฀EHLIYETLI฀BIR฀
ELEKTRIK฀TEKNISYENINE฀BU฀PRIZI฀UYGUN฀BIR฀
PRIZLE฀DEþIèTIRTIN�

o฀฀$AHA฀ÍNCE฀BENZINLE�MAZOTLA�฀KURU฀
temizleme çözücüleriyle ya da diğer yanıcı 
VE฀PATLAYàCà฀MADDELERLE฀TEMIZLENMIè฀VE฀

yıkanmış olan veya bunların bulaşmış 
YA฀DA฀LEKELEMIè฀OLDUþU฀PAR¾ALAR�฀
TUTUèABILECEK฀YA฀DA฀PATLAYABILECEK฀
BUHARLAR฀¾àKARDàþàNDAN�฀KURUTULMAMALàDàR�

o฀฀4EMIZLIK฀I¾IN฀SANAYI฀KIMYASALLARà฀
kullanılıyorsa, kurutma makinesini 
kullanmayın.

o฀฀9àKANMAMàè฀ÍþELERI฀KURUTMA฀MAKINESINDE฀
kurutmayın.

o฀฀3àVà฀PIèIRME฀YAþà�฀ASETON�฀ALKOL�฀BENZIN�฀
GAZYAþà�฀LEKE฀¾àKARàCà�฀TURPENTIN�฀
balmumları ve balmumu çıkarıcılarıyla 
kirlenmiş öğeler kurutma makinesinde 
kurutulmadan önce sıcak suda bol 
DETERJANLA฀YàKANMALàDàR�

o฀฀,ASTIK฀KÍPÓK฀�LATEKS฀KÍPÓK	�฀DUè฀BONELERI�฀
su geçirmez tekstil ürünleri, kauçuk 
DESTEKLI฀MADDELER฀VE฀LASTIK฀KÍPÓK฀PEDLERLE฀
desteklenmiş giysiler ya da yastıklar 
kurutma makinesinde kurutulmamalıdır.

o฀฀+UMAè฀YUMUèATàCàLARàNà฀VEYA฀STATIK฀ÍNLEYICI฀
ürünleri, söz konusu kumaş yumuşatıcısı 
ya da ürünün üreticisi tavsiye etmediği 
sürece kullanmayın.

o฀฀"U฀CIHAZàN฀TOPRAKLAMA฀BAþLANTàSà฀
YAPàLMALàDàR�฀4OPRAKLAMA฀SISTEMI�฀BIR฀HATALà฀
çalışma veya arıza durumunda, elektrik 
akımı için çok düşük dirençli bir yol 
A¾MAK฀SURETIYLE฀ELEKTRIK฀¾ARPMASà฀RISKINI฀
AZALTàR�฀"U฀CIHAZàN฀KABLOSUNDA�฀CIHAZàN฀
TOPRAKLANMASàNà฀SAþLAYAN฀BIR฀ILETKEN฀
VE฀BIR฀TOPRAKLAMA฀FIèI฀BULUNMAKTADàR�฀
"U฀FIè฀UYGUN฀èEKILDE฀MONTE฀EDILMIè฀VE฀
yerel kurallara ve yönetmeliklere göre 
TOPRAKLANMàè฀BIR฀PRIZE฀TAKàLMALàDàR�

o฀฀"U฀CIHAZ�฀KILITLENEBILIR฀BIR฀KAPàNàN�฀SÓRGÓLÓ฀
BIR฀KAPàNàN฀VEYA฀KURUTMA฀MAKINESI฀
MENTEèESININ฀KARèà฀TARAFàNDA฀BIR฀
MENTEèEYE฀SAHIP฀BIR฀KAPàNàN฀ARKASàNA฀
kurulmamalıdır.

o฀฀"U฀CIHAZà฀A¾àK฀HAVA฀KOèULLARàNA฀MARUZ฀
kalabileceği yerlere kurmayın veya 
bırakmayın.

o฀฀+UMANDALARLA฀OYNANMAMALàDàR�
o฀฀#IHAZ฀ÓZERINDE�฀ANLADàþàNàZ฀VE฀YERINE฀GETIRME฀

BECERILERINE฀SAHIP฀OLDUþUNUZ฀HERHANGI฀
BIR฀ONARàM฀VEYA฀PAR¾A฀DEþIèIKLIþI฀IèLEMINI฀
kullanıcı bakım talimatlarında ya da 
yayınlanmış kullanıcı onarım talimatlarında 
A¾àK¾A฀ÍNERILMEDIþI฀SÓRECE฀YAPMAYA฀
kalkışmayın.

o฀฀#IHAZàN฀I¾I฀VE฀EGZOZ฀KANALà฀EHLIYETLI฀
SERVIS฀PERSONELI฀TARAFà฀PERIYODIK฀OLARAK฀
temizlenmelidir.
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o฀฀#IHAZ฀TOPRAKLAMA฀ILETKENININ฀YANLàè฀èEKILDE฀
BAþLANMASà฀ELEKTRIK฀¾ARPMASàNA฀NEDEN฀
OLABILIR�#IHAZàN฀DOþRU฀èEKILDE฀TOPRAKLANDàþà฀
KONUSUNDA฀HERHANGI฀BIR฀KUèKUNUZ฀VARSA�฀
EHLIYETLI฀BIR฀ELEKTRIK฀TEKNISYENI�฀SERVIS฀
TEMSILCISI฀YA฀DA฀SERVIS฀PERSONELINE฀BUNU฀
kontrol ettirin. 

o฀฀4AMBUR฀DÍNERKEN฀MAKINENIN฀I¾INE฀
uzanmayın.

o฀ -AKINE฀KULLANàMDA฀DEþIL฀ISE฀FIèINI฀¾EKIN�
o฀ -AKINENIZI฀SU฀HORTUMU฀ILE฀KESINLIKLE฀

YàKAMAYàN�฀%LEKTRIK฀¾ARPABILIR�฀
4EMIZLEMEDEN฀ÍNCE฀FIèI฀PRIZDEN฀¾EKEREK฀
daima elektrik bağlantısını kesin.

o฀ &IèE฀àSLAK฀ELLERLE฀KESINLIKLE฀DOKUNMAYàN�฀
Fişi çekmek için kesinlikle kablodan 
TUTMAYàN�฀HER฀ZAMAN฀YALNàZCA฀FIèI฀TUTARAK฀
¾EKIN�฀%LEKTRIK฀KABLOSU฀VEYA฀FIè฀ARàZALà฀ISE฀
makineyi çalıştırmayın!

o฀ -AKINEYI฀KENDI฀BAèàNàZA฀ONARMAYA฀
KESINLIKLE฀¾ALàèMAYàN�฀!KSI฀HALDE฀KENDINIZIN฀
VE฀BAèKALARàNàN฀HAYATàNà฀TEHLIKEYE฀
atabilirsiniz.

o฀ 'ÓVENLIK฀TALIMATLARàNDA฀VERILEN฀BILGILERI฀
uygulayarak giderilemeyen arızalarda:

฀ -AKINEYI฀KAPATàN�฀FIèI฀¾EKIN฀VE฀YETKILI฀SERVISI฀
arayın.

o฀ 4ÓM฀PAR¾ALAR฀HàZLA฀MAKINEDEN฀¾àKARàLàP฀àSàYà฀
dağıtmak amacıyla serilecek olmadıkları 
sürece, kurutma çevrimi sonlanmadan 
once kurutma makinesini durdurmayın.

o฀ #IHAZ฀HIZMETTEN฀KALDàRàLMADAN฀YA฀DA฀ELDEN฀
çıkarılmadan once, kurutma bölmesinin 
KAPAþàNà฀¾àKARàN�

o฀฀+URUTMA฀MAKINESI฀DÍNGÓSÓNÓN฀SON฀IèLEMI฀
(soğutma döngüsü), öğelerin zarar 
görmeyecekleri bir sıcaklıkta kalmalarını 
sağlamak üzere ısı uygulanmadan 
gerçekleştirilir.

o฀฀+UMAè฀YUMUèATàCàLARà฀VE฀BENZERI฀ÓRÓNLER฀
kumaş yumuşatıcısının belirtilen 
talimatlarına göre kullanılmalıdır.

o฀฀-ETAL฀DESTEKLER฀I¾EREN฀I¾฀¾AMAèàRLARà฀
kurutma makinesine konulmamalıdır. 
Bu metal destekler kurutma esnasında 
GEVèEYEREK฀KOPARSA�฀KURUTMA฀
MAKINESINDE฀HASARA฀YOL฀A¾ABILIR�

o฀฀-AKINEYE฀YÓKLEMEDEN฀ÍNCE฀TÓM฀GIYSILERI฀
KONTROL฀EDEREK฀CEPLERINDE฀VEYA฀ÓZERLERINDE฀
UNUTULMUè฀¾AKMAKLAR�฀BOZUK฀PARALAR�฀
METAL฀PAR¾ALAR�฀IþNELER�฀V�S�฀OLMADàþàNDAN฀
emin olun.

o฀฀-AKINANàZà�KULLANMADàþàNàZ฀ZAMANLARDA฀
VEYA฀KURUTMA฀IèLEMI฀TAMAMLANàP฀
çamaşırlar boşaltıldıktan sonra, açma/
KAPAMA฀ANAHTARàNà฀KULLANARAK฀KAPATàN�
!¾MA฀KAPAMA฀ANAHTARàNàN฀A¾àK฀OLDUþU฀

DURUMLARDA฀�MAKINADA฀ENERJI฀VARKEN	฀ISE฀
MAKINA฀KAPàSàNà฀KAPALà฀TUTUN�

Kullanım amacı
o฀ "U฀ÓRÓN฀EVDE฀KULLANàLMAK฀ÓZERE฀

TASARLANMàèTàR�฀³RÓN฀AMACàNàN฀DàèàNDA฀
kullanılmamalıdır.

o฀ ³RÓNÓ฀YALNàZCA฀UYGUN฀IèARETE฀SAHIP฀TEKSTIL฀
ürünlerinin kurutulması için kullanın.

o฀ ³RÓNÓNÓZDE฀YALNàZCA฀BU฀KàLAVUZDA฀
belirtilen eşyaları kurutun.

o฀ "U฀ÓRÓN�฀YANLARàNDA฀GÓVENLIKLERINDEN฀
sorumlu olacak veya onlara ürünün 
kullanımıyla ilgili gerekli talimatları verecek 
BIR฀KIèI฀BULUNMADàþà฀SÓRECE฀FIZIKSEL�฀
DUYUSAL฀VEYA฀ZIHINSEL฀YETENEKLERINDE฀
yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya da 
DENEYIMSIZ฀OLAN฀KIèILER฀�¾OCUKLAR฀DAHIL	฀
TARAFàNDAN฀KULLANàM฀I¾IN฀TASARLANMAMàèTàR�

Çocuk güvenliği
o฀ %LEKTRIKLI฀ÓRÓNLER฀¾OCUKLAR฀I¾IN฀TEHLIKE฀ARZ฀

EDEBILIR�฀³RÓN฀¾ALàèàRKEN฀¾OCUKLARà฀ÓRÓNDEN฀
uzak tutun, ürün ile oynamalarına izin 
vermeyin. 

o฀ !MBALAJ฀MALZEMELERI฀¾OCUKLAR฀I¾IN฀TEHLIKELI฀
OLABILIR�฀!MBALAJ฀MALZEMELERINI฀çocukların 
ULAèAMAYACAKLARà฀BIR฀YERDE฀MUHAFAZA฀EDIN฀
veya atık talimatlarına uygun bir şekilde 
TASNIF฀EDEREK฀¾ÍPE฀ATàN�

o฀ �OCUKLARàN�฀ÓRÓN฀ÓZERINE฀OTURMASàNA�
çıkmasına veya içine girmesine izin 
vermeyin.

o฀ �OCUKLAR฀DENETLENEREK฀ÓRÓN฀ILE฀OYNAMALARà฀
önlenmelidir.

o฀ ³RÓNÓN฀BULUNDUþU฀ORTAMDAN฀¾àKTàþàNàZDA฀
YÓKLEME฀KAPAþàNà฀KAPATàN�
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³RÓNÓNÓZÓN฀KURULUMU฀I¾IN฀SIZE฀EN฀YAKàN฀9ETKILI฀
Servis’e başvurun.
C ³RÓNÓN฀YERININ฀VE฀ELEKTRIK฀TESISATàNàN฀

HAZàRLANMASà฀MÓèTERIYE฀AITTIR�
B Kurulum ve elektrik bağlantıları uzman bir 

PERSONEL฀TARAFàNDAN฀YAPàLMALàDàR�
A฀ ³RÓNÓ฀KURMADAN฀ÍNCE฀ÓZERINDE฀HERHANGI฀

BIR฀HASAR฀OLUP฀OLMADàþàNà฀KONTROL฀EDIN�฀
³RÓN฀HASARLàYSA฀KURULUMUNU฀YAPTàRMAYàN�฀
(ASARLà฀ÓRÓNLER฀GÓVENLIþINIZ฀I¾IN฀TEHLIKE฀
oluşturur.

Kurulum için doğru yer
o฀ ³RÓNÓ�฀DONMA฀IHTIMALI฀OLMAYAN฀ORTAMLARDA฀

sabit ve düz bir zemine kurun.
o฀ ³RÓNÓ฀HAVALANDàRMASà฀IYI฀OLAN฀TOZSUZ฀BIR฀

ortamda çalıştırın.
o฀ ³RÓNÓN฀ÍNÓNDEKI฀VE฀ALTàNDAKI฀HAVA฀

KANALLARàNà�฀UZUN฀TÓYLÓ฀HALà฀VE฀TAHTA฀BANT฀
GIBI฀MALZEMELERLE฀KAPAMAYàN�

o฀฀-AKINENIZI฀UZUN฀TÓYLÓ฀BIR฀HALà฀YA฀DA฀BENZER฀
bir yüzey üzerine yerleştirmeyin.

o฀ ³RÓN�฀KILITLENEBILIR฀BIR฀KAPà�฀SÓRGÓLÓ฀BIR฀KAPà฀
VEYA฀ÓRÓNE฀¾ARPMA฀IHTIMALI฀OLAN฀MENTEèELI฀
BIR฀KAPàNàN฀ARKASàNA฀KURMAYàN�

o฀ ³RÓN฀BIR฀KEZ฀KURULDUKTAN฀SONRA�฀
BAþLANTàLARàN฀YAPàLDàþà฀YERDE฀KALMASà฀
GEREKIR�฀³RÓNÓ฀YERLEèTIRIRKEN฀ARKA฀DUVARàN฀
HERHANGI฀BIR฀YERE฀�MUSLUþA�฀PRIZE�฀V�B	฀
dayanmamasına ve sonradan konumunu 
değiştirmeyeceğiniz bir yere yerleştirmeye 
dikkat edin.

B฀ ³RÓNÓ฀YERLEèTIRIRKEN฀ELEKTRIK฀KABLOSUNUN฀
üzerine konmadığından emin olun.

o฀ $IþER฀MOBILYALARàN฀KENARLARàYLA฀ÓRÓN฀
ARASàNDA฀EN฀AZ฀���฀CM฀MESAFE฀OLMASàNA฀
dikkat edin.

Tezgah altı kullanım
o฀ 4EZGAH฀ALTà฀YA฀DA฀DOLAP฀I¾I฀KULLANàMDA�฀ÓST฀

TABLA฀YERINE฀KONULACAK฀PAR¾ANàN฀�0AR¾A฀
NO�฀���฀���฀����	฀9ETKILI฀3ERVIS฀TARAFàNDAN฀
MONTE฀EDILMESI฀GEREKIR�฀³ST฀TABLA฀OLMADAN฀
kesinlikle çalıştırılmamalıdır.

o฀ 4EZGAH฀ALTà฀YA฀DA฀DOLAP฀I¾I฀KULLANàMDA�฀
ÓRÓNÓN฀YAN฀VE฀ARKA฀TARAFLARà฀ILE฀DUVAR฀
ARASàNDA฀EN฀AZ฀�฀CM฀MESAFE฀BàRAKàN�

Çamaşır makinesi üzerinde 
kullanım
o฀ �AMAèàR฀MAKINESI฀ÓZERINDE฀KULLANàM฀

I¾IN�฀IKI฀MAKINE฀ARASà฀SABITLEME฀PAR¾ASà฀
KULLANàLMALàDàR�฀3ABITLEME฀PAR¾ASàNàN฀�0AR¾A฀
no: 296 280 0100 beyaz/ 296 280 0200 
GRI	฀9ETKILI฀3ERVIS฀TARAFàNDAN฀MONTE฀EDILMESI฀
gerekir.

o฀ ³RÓNÓ฀SAþLAM฀BIR฀ZEMIN฀ÓZERINE฀YERLEèTIRIN�฀

Çamaşır makinesinin üzerine yerleştirilmesi 
gerekiyorsa, yaklaşık ağırlıkları –dolu 
HALDEp฀���฀KILOGRAMà฀BULABILIR�฀"U฀NEDENLE฀
ZEMIN�฀YETERLI฀YÓK฀TAèàMA฀KAPASITESINE฀
SAHIP฀OLMALàDàR�

Havalandırma hortumu ve 
bağlantısı (Bacalı ürünler için)
(AVALANDàRMA฀HORTUMU�฀MAKINENIN฀I¾INDEKI฀
HAVANàN฀DàèARà฀ATàLMASàNà฀SAþLAR�
"ACALà฀KURUTMA฀MAKINESINDE฀�฀ADET฀HAVA฀¾àKàèà฀
bulunmaktadır.
(ORTUM฀YERINE฀PASLANMAZ฀SAC฀VEYA฀ALÓMINYUM฀
boru kullanılabilir. Kullanılacak olan borunun 
¾APà฀MINUMUM฀��฀CM฀OLMALàDàR�
-AKSIMUM฀HORTUM฀VE฀BORU฀UZUNLUKLARà฀
aşağıdaki tabloda belirtilmiştir.

Hortum Boru

Maksimum uzunluk 4 m 5 m

�฀ADET฀DIRSEK฀��� -1.0 m -0.3 m

�฀ADET฀DIRSEK฀��� -1.8 m -0.6 m

�฀ADET฀DIRSEK฀���฀KàSA -2.7 m

1 adet duvar geçişi -2.0 m -2.0 m

C Her dirsek ve diğer geçişler yukarıda 
belirtilen maksimum uzunluktan 
çıkarılmalıdır.

(AVALANDàRMA฀HORTUMUNU฀BAþLAMAK฀I¾IN�
��฀ (AVA฀¾àKàè฀HORTUMUNU฀HORTUM฀ARA฀

PAR¾ASàNA฀SOLA฀DÍNDÓREREK฀BAþLAYàN�
2. Hortum geçişlerini aşağıda gösterildiği gibi 

YAPàN�
C฀ +URUTUCUDAN฀¾àKAN฀NEMLI฀HAVANàN฀ODA฀

içine verilmesi sakıncalıdır. Duvarlara ve 
oda içinde bulunan mobilyalara zarar 
verebilir.

C฀ (AVALANDàRMA฀HORTUMUNU฀PENCEREDEN฀
DàèARàYA฀YA฀DA฀BANYOLARDA฀BULUNAN฀HAVA฀
çıkışına verebilirsiniz.

C฀ (AVA฀¾àKàè฀HORTUMU฀DOþRUDAN฀A¾àK฀HAVAYA฀
verilmelidir. Hava akışını engellemeyecek 
şekilde az miktarda dirsek olmalıdır.

C Hortum içinde su birikmesini engellemek 
için zeminde kıvrılmamasına dikkat edin.

B฀ (AVALANDàRMA฀HORTUMU฀SOBA฀VE฀èÍMINE฀
bacasına bağlanmamalıdır.

B฀ ³RÓNÓ฀KÍMÓR฀VE฀GAZ฀SOBASà฀GIBI฀àSàTàCàLAR฀VE฀
şömine ile birlikte çalıştırmayın. Hava akışı 
BACANàN฀TUTUèMASàNA฀SEBEP฀OLABILIR�

3   Kurulum
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o฀฀ (ORTUMUN฀KàVRàLMAMASà฀VE฀
katlanmamasına dikkat edin.

o฀฀ (ORTUMUN฀UCU฀BÓKÓLMEMELI�฀ÓZERINE฀
BASàLMAMALà฀VE฀HORTUM�฀GIDER฀ILE฀ÓRÓN฀
arasında katlanmamalıdır

Su tankı altta modeller için su tahliye 
hortumunun bağlantısı ;
3U฀TAHLIYE฀I¾IN฀BAþLANTà฀BORUSU�฀MAKINENIZIN฀
arka alt kısmında bulunmaktadır. 
��฀+ELEP¾EYI฀VE฀LASTIK฀KAPAþà฀¾àKARàN�
��฀4AHLIYE฀HORTUMUNU฀YERLEèTIRIN฀VE฀KELEP¾EYI฀

yerine takın.

­NEMLI�
C฀-AKINEDE฀POMPA฀BULUNMADàþà฀I¾IN฀

HORTUMU฀SU฀AKàèàNà฀SAþLAYACAK฀èEKILDE฀
yerleştirilmesine dikkat edin. 

C Hortumun ucu asla makinanın su çıkış 
AþZàNDAN฀DAHA฀YÓKSEKTE฀OLMAMALàDàR�฀
!KSI฀TAKDIRDE฀MAKINANàZàN฀TANK฀DOLU฀àèàþà฀
YANARAK฀PROGRAMà฀DURACAKTàR�

C฀+URUTMA฀MAKINESI฀SABITLEME฀PAR¾ASà฀ILE฀
çamaşır makinesi üzerine monte edilmiş 
ISE฀SU฀TAHLIYE฀HORTUMU฀KULLANàLMASà฀
TAVSIYE฀EDILIR�฀4AHLIYE฀HORTUMUNUN฀฀èEKILDE฀
görüldüğü gibi aşağı doğru yönlendirilmesi 
gerekmektedir.

Ayakların ayarlanması
³RÓNÓN฀DAHA฀SESSIZ฀VE฀TITREèIMSIZ฀¾ALàèABILMESI฀
için, ayaklarının üzerinde düzgün ve dengede 
DURMASà฀GEREKIR�฀³RÓNÓN฀ÍN฀TARAFàNDAKI฀IKI฀AYAK฀
AYARLANABILIR�฀!YAKLARà฀AYARLAYARAK฀DENGEYI฀
sağlayın.

Su giderine bağlanması 
(Yoğuşturuculu ürünler için)
Yoğuşturucu ünitesi bulunan ürünlerde 
KURUTMA฀SàRASàNDA฀TOPLANAN฀SU�฀SU฀TANKàNDA฀
BIRIKIR�฀4OPLANAN฀SUYU฀HER฀KURUTMADAN฀SONRA฀
boşaltmanız gerekmektedir.
3U฀TANKàNDA฀BIRIKEN฀SUYU฀PERIYODIK฀OLARAK฀
boşaltma işlemi yerine, ürünle birlikte verilen 
SU฀TAHLIYE฀HORTUMU฀ILE฀DOþRUDAN฀DàèARà฀
verebilirsiniz.
3U฀TAHLIYE฀HORTUMUNU฀BAþLAMAK฀I¾IN�
��฀฀ ³RÓNDEKI฀HORTUMUN฀UCUNU฀ELLE฀¾EKEREK฀

¾àKARàN�฀(ORTUMU฀¾àKARMAK฀I¾IN฀HERHANGI฀
BIR฀ALET฀KULLANMAYàN�฀"OèALTMA฀HORTUMU฀
ADAPTÍRÓNÓ฀BU฀HORTUMUN฀UCUNA฀TAKàN�

��฀฀ ³RÓNLE฀BIRLIKTE฀AYRàCA฀VERILEN฀TAHLIYE฀
HORTUMUNU�฀BOèTA฀KALAN฀HORTUM฀
ADAPTÍRÓNÓN฀UCUNA฀TAKàN�

��฀฀ 4AHLIYE฀HORTUMUNUN฀DIþER฀UCU�฀DOþRUDAN฀
kirli su boşaltma giderine ya da lavaboya 
sabitlenebilir. Her türlü bağlantıda 
SABITLEME฀YAPàLMALàDàR�฀(ORTUM฀SU฀TAHLIYESI฀
sırasında yerinden çıkarsa evinizi su 
basabilir.

C฀ 3U฀TAHLIYESINI฀DàèARà฀VERDIþINIZDE฀HER฀
PROGRAM฀SONUNDA฀m3U฀4ANKàn฀UYARà฀àèàþà฀
yanar.

­NEMLI�
o฀฀ (ORTUM�฀EN฀FAZLA฀��฀CM฀YÓKSEþE฀

takılmalıdır.
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��฀฀ !YAKLARà฀ELLE฀GEVèETIN�
��฀฀ ³RÓNÓ฀DÓZ฀VE฀SAþLAM฀BIR฀èEKILDE฀DURANA฀

kadar ayakları ayarlayın.
C฀ !YARLANABILIR฀AYAKLARà฀GEVèETMEK฀I¾IN฀

HERHANGI฀BIR฀ALET฀KULLANMAYàN�฀!KSI฀HALDE฀
zarar görebilirler.

C฀ !YARLANABILIR฀AYAKLARà฀KESINLIKLE฀YERINDEN฀
sökmeyin.

Kullanma kılavuzu ile birlikte verilen 2 adet 
LASTIK฀PAR¾A�฀àSLAK฀VE฀KAYGAN฀ZEMINLERDE฀
makinenizin kaymasını engeller. Lastik 
PAR¾ALAR฀TAKMAK฀I¾IN�

��฀฀ ³RÓNÓ฀ARKAYA฀DOþRU฀EþIN�
��฀฀ ­N฀TARAFTA฀BULUNAN฀AYARLANABILIR฀AYAKLARA฀

LASTIK฀PAR¾ALARà฀TAKàN�฀,ASTIK฀PAR¾ALARà฀
bastırarak yerine oturtun.

��฀฀ ³RÓNÓN฀DENGESINI฀TEKRAR฀KONTROL฀EDIN฀
ve gerekirse ayarlanabilir ayakları tekrar 
ayarlayın.

Elektrik bağlantısı
-AKINEYI฀UYGUN฀KAPASITEDEKI฀BIR฀SIGORTA฀
TARAFàNDAN฀KORUNAN฀TOPRAKLà฀BIR฀PRIZE฀BAþLAYàN�฀
-AKINENIN�฀TOPRAKLAMA฀YAPàLMADAN฀KULLANàLMASà฀
HALINDE�฀ORTAYA฀¾àKABILECEK฀ZARARLARDAN฀
FIRMAMàZ฀SORUMLU฀OLMAYACAKTàR�
o฀ "AþLANTà฀ULUSAL฀YÍNETMELIKLERLE฀UYUMLU฀

olmalıdır.
o฀ %VINIZDEKI฀SIGORTANàN฀AKàM฀DEþERI฀��฀

AMPERDEN฀AZ฀ISE฀EHLIYETLI฀BIR฀ELEKTRIK¾IYE฀
��฀AMPERLIK฀BIR฀SIGORTA฀BAþLATàN�

o฀ %LEKTRIK฀KABLO฀FIèI฀KURULUMDAN฀SONRA฀KOLAY฀
erişilebilir olmalı.

o฀ 6OLTAJ฀VE฀IZIN฀VERILEN฀SIGORTA฀KORUMASà฀
m4EKNIK฀­ZELLIKLERn฀BÍLÓMÓNDE฀VERILMIèTIR�

o฀ "ELIRTILEN฀VOLTAJ�฀èEBEKE฀VOLTAJàNàZA฀Eè฀
değer olmalıdır.

o฀ 5ZATMA฀KABLOLARà฀YA฀DA฀¾OKLU฀PRIZLER฀ILE฀
BAþLANTà฀YAPMAYàN�

o฀฀ !NA฀SIGORTA฀VE฀èALTERLERDE฀EN฀AZ฀�฀MM฀
kontak açıklığı olmalıdır.

B฀ (ASAR฀GÍRMÓè฀BIR฀ELEKTRIK฀KABLOSU฀EHLIYETLI฀
BIR฀ELEKTRIK¾I฀TARAFàNDAN฀DEþIèTIRILMELIDIR�

B ³RÓN฀ARàZALà฀ISE฀ONARàLMADAN฀
¾ALàèTàRàLMAMALàDàR�฀%LEKTRIK฀¾ARPMA฀TEHLIKESI฀
vardır!

İlk kullanım
o฀ ³RÓNÓ฀KULLANàMA฀HAZàR฀DURUMA฀GETIRMEK฀

için yetkili servisi çağırmadan önce, 

yerleştirileceği yerin ve elektrik tesisatının 
uygun olduğundan emin olun. Değilse 
EHLIYETLI฀BIR฀ELEKTRIK¾I฀¾AþàRARAK฀GEREKLI฀
DÓZENLEMEYI฀YAPTàRàN�

o฀ -AKINENIN฀ELEKTRIK฀BAþLANTàLARàNàN�฀BU฀
kılavuzun ilgili bölümlerinde yer alan 
talimatlara uygun olduğundan emin olun. 

Ambalajın imha edilmesi
!MBALAJ฀MALZEMELERI฀¾OCUKLAR฀I¾IN฀TEHLIKELI฀
OLABILIR�฀!MBALAJ฀MALZEMELERINI฀¾OCUKLARàN฀
ULAèAMAYACAKLARà฀BIR฀YERDE฀MUHAFAZA฀
EDIN�฀-AKINENIZIN฀AMBALAJà฀GERI฀DÍNÓèÓMLÓ฀
malzemelerden üretilmiştir, atık talimatlarına 
UYGUN฀BIR฀èEKILDE฀TASNIF฀EDEREK฀¾ÍPE฀ATàN�฀
.ORMAL฀EV฀¾ÍPÓYLE฀BIRLIKTE฀ATMAYàN�
Makinenin taşınması
��฀ -AKINENIN฀ELEKTRIK฀FIèINI฀¾àKARàN�
2. Su şebekesi varsa su gideri ve baca 

bağlantılarını sökün.
3. Makineyi taşımadan önce makine içinde 

KALAN฀SUYU฀TAMAMEN฀TAHLIYE฀EDIN�
Eski makineyi elden çıkarma
Eski makinenizi çevreye zarar vermeyecek 
şekilde atın.
-AKINENIZI฀NASàL฀ATABILECEþINIZ฀HAKKàNDA฀YETKILI฀
SATàCàNàZ฀VEYA฀BELEDIYENIZIN฀¾ÍP฀TOPLAMA฀
merkezine danışabilirsiniz.
-AKINENIZI฀¾ÍPE฀ATMADAN฀ÍNCE฀¾OCUKLARàN฀
TEHLIKEYE฀MARUZ฀KALMAMASà฀I¾IN฀ELEKTRIK฀FIèINI฀
KESIN฀VE฀YÓKLEME฀KAPAþàNàN฀KILIDINI฀¾ALàèAMAZ฀
duruma getirin.
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4    Enerji tasarrufu için yapılması gerekenler
o฀ ³RÓNÓ฀TAM฀KAPASITE฀ILE฀¾ALàèTàRMAYA�฀

ANCAK฀KAPASITESINDEN฀FAZLA฀DA฀
yüklememeye dikkat edin.

o฀ �AMAèàRLAR฀YàKANàRKEN฀MÓMKÓN฀OLAN฀
EN฀YÓKSEK฀DEVIRDE฀SàKMA฀YAPàN�฀"U฀
SAYEDE฀KURUTMA฀SÓRESINI฀KàSALTARAK฀ENERJI฀
tüketimini azaltabilirsiniz.

o฀ !YNà฀CINS฀¾AMAèàRLARà฀BIRLIKTE฀KURUTMAYA฀
dikkat edin.

o฀ 0ROGRAM฀SE¾IMI฀I¾IN฀KULLANMA฀
kılavuzundaki tavsiyelere uyulmalıdır.

o฀ +URUTMA฀MAKINESININ฀ÍNÓNDE฀VE฀
ARKASàNDA฀HAVA฀DOLAèàMà฀I¾IN฀UYGUN฀
MESAFE฀BàRAKMAYA฀DIKKAT฀EDIN�฀

฀ -AKINENIN฀ÍN฀TARAFàNDAKI฀àZGARALARàN฀
üzerini örtmeyin.

o฀ +URUTMA฀IèLEMI฀SàRASàNDA฀GEREK฀
DUYULMADàK¾A฀MAKINENIN฀KAPàSàNà฀
A¾MAYàN�฀+APàYà฀MUTLAKA฀A¾MANàZ฀
gerekiyorsa, uzun süre açık tutmamaya 
dikkat edin.

o฀ +URUTMA฀IèLEMI฀SàRASàNDA฀YENI฀�àSLAK	฀
çamaşır eklemeyin.

o฀ +URUTMA฀IèLEMI฀BOYUNCA฀¾AMAèàRDAN฀
AYRàLàP฀HAVAYA฀KARàèAN฀TÓY฀VE฀LIFLER฀m(AV฀
&ILTRELERIn฀TARAFàNDAN฀TOPLANàR�฀&ILTRELERI฀HER฀
kurutma öncesi veya sonrası temizlemeye 
dikkat edin.

o฀ 9OþUèTURUCULU฀MODELLERDE�฀
YOþUèTURUCUYU฀EN฀AZ฀AYDA฀BIR฀VEYA฀HER฀
15 kurutmadan sonra düzenli olarak 
temizlemeye dikkat edin.

o฀ "ACALà฀MODELLERDE฀KàLAVUZDA฀YER฀ALAN฀BACA฀
bağlantı kurallarına uyun ve baca temizliği 
YAPàN�

o฀ +URUTMA฀IèLEMI฀SàRASàNDA฀KURUTMA฀
makinesinin bulunduğu ortamı iyi 
HAVALANDàRàN�

o฀ ,AMBALà฀MODELLERDE฀ENERJI฀TASARRUFU฀
için,makinayı kullanmadığınız zamanlarda 
A¾MA฀KAPAMA฀ANAHTARà฀BASàLà฀�MAKINADA฀
ENERJI฀VARKEN	฀ISE฀MAKINE฀KAPàSàNà฀KAPALà฀
tutun.

Makinede kurutulması uygun 
çamaşırlar
C Daima giysi etiketindeki önerilere uyun. 

Sadece etiketinde kurutma makinesinde 
kurutulabilir yazan çamaşırları, uygun 
PROGRAMLARà฀SE¾EREK฀KURUTUN�

q

A B C

l mn

o p

D

Makinede kurutulması uygun 
olmayan çamaşırlar
o฀ +EMER฀TOKALARà฀VE฀METAL฀DÓþMELER฀GIBI฀

METAL฀PAR¾ALARA฀SAHIP฀¾AMAèàRLAR฀KURUTMA฀
makinesine zarar verebilir.

o฀ 9ÓNLÓ�฀IPEKLI฀¾AMAèàRLARàNàZà฀VE฀NAYLON฀
¾ORAPLARà�฀NARIN฀NAKàè฀IèLI฀KUMAèLARà�฀
metal aksesuarlı giysileri ve uyku tulumu 
gibi eşyaları kurutma makinesinde 
kurutmayın.

o฀ (ASSAS฀VE฀DEþERLI฀KUMAèLARDAN฀ÓRETILMIè฀
GIYSILER฀VE฀TÓL฀PERDELER฀KàRàèABILIR�฀KURUTMA฀
makinesinde kurutmayın!

o฀ 9ASTàK฀YORGAN฀GIBI฀HAVA฀GE¾IRMEYEN฀
ELYAFTAN฀YAPàLMàè฀EèYALARà฀KURUTMA฀
makinesinde kurutmayın.

o฀ +ÍPÓK฀VEYA฀LASTIKTEN฀YAPàLMàè฀GIYSILER฀
KURUTMA฀MAKINESINDE฀DEFORME฀OLABILIR�

o฀ +AU¾UK฀I¾EREN฀¾AMAèàRLARà฀KURUTMA฀
makinesinde kurutmayın.

o฀ 0ETROL�฀YAþ�฀YANàCà฀VE฀PATLAYàCà฀MADDELERE฀
maruz kalmış çamaşırları yıkanmış olsalar 
bile kurutma makinesinde kurutmayın.

o฀ �OK฀àSLAK฀VE฀SUYU฀DAMLAYAN฀¾AMAèàRLARà฀
kurutma makinesine koymayın.

o฀ $AHA฀ÍNCE฀BENZINLE�MAZOTLA�฀KURU฀
temizleme çözücüleriyle ya da 
DIþER฀YANàCà฀VE฀PATLAYàCà฀MADDELERLE฀
temizlenmiş, yıkanmış veya bulaşmış, 
LEKELENMIè฀PAR¾ALAR�฀TUTUèABILECEK฀YA฀DA฀
PATLAYABILECEK฀BUHARLAR฀¾àKARDàþàNDAN�฀
kurutma makinesinde kurutmayın..

o฀ 4EMIZLIK฀I¾IN฀SANAYI฀KIMYASALLARà฀
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kullanılıyorsa, kurutma makinesini 
kullanmayın.

o฀ 9àKANMAMàè฀¾AMAèàRLARà฀KURUTMA฀
makinesinde kurutmayın.

o฀ 3àVà฀PIèIRME฀YAþà�฀ASETON�฀ALKOL�฀BENZIN�฀
GAZYAþà�฀LEKE฀¾àKARàCà�฀TURPENTIN�฀
balmumları ve balmumu çıkarıcılarıyla 
kirlenmiş öğeleri kurutma makinesinde 
kurutmadan önce sıcak suda bol 
DETERJANLA฀YàKAYàN�

o฀ ,ASTIK฀KÍPÓK฀�LATEKS฀KÍPÓK	�฀DUè฀BONELERI�฀
su geçirmez tekstil ürünleri, kauçuk 
DESTEKLI฀MADDELER฀VE฀LASTIK฀KÍPÓK฀PEDLERLE฀
desteklenmiş giysiler ya da yastıkları 
kurutma makinesinde kurutmayın.

o฀ +UMAè฀YUMUèATàCàLARàNà฀VEYA฀STATIK฀ÍNLEYICI฀
ürünleri, söz konusu kumaş yumuşatıcısı 
ya da ürünün üreticisi tavsiye etmediği 
sürece kullanmayın.

o฀ -ETAL฀DESTEKLER฀I¾EREN฀I¾฀¾AMAèàRLARà฀
kurutma makinesine koymayın. Bu metal 
destekler kurutma esnasında gevşeyerek 
KOPARSA�฀KURUTMA฀MAKINESINDE฀HASARA฀YOL฀
açar.

Kurutulacak çamaşırların
hazırlanması

o฀ ³RÓNÓ฀YÓKLEMEDEN฀ÍNCE฀TÓM฀GIYSILERI฀
KONTROL฀EDEREK฀CEPLERINDE฀VEYA฀ÓZERLERINDE฀
UNUTULMUè฀¾AKMAKLAR�฀BOZUK฀PARALAR�฀
METAL฀PAR¾ALAR�฀IþNELER�฀V�S�฀OLMADàþàNDAN฀
emin olun.

o฀ +UMAè฀YUMUèATàCàLARà฀VE฀BENZERI฀
ürünler kumaş yumuşatıcısının belirtilen 
talimatlarına göre kullanın.

o฀ �AMAèàRLAR฀TEKSTIL฀TIPININ฀VE฀¾AMAèàR฀
makinenizin müsaade ettiği en yüksek 
devirde sıkılmış olmalıdır.

o฀ �AMASàRLAR฀YàKAMA฀SONRASàNDA฀I¾฀I¾E฀
geçmis olabilir. Kurutma makinesine 
koymadan önce çamaşırlarınızı birbirinden 
ayırın.

o฀ �AMAèàRLARàNàZà฀CINSLERINE฀VE฀KALàNLàKLARàNA฀
GÍRE฀AYàRàN�฀!YNà฀CINS฀¾AMAèàRLARà฀BIRLIKTE฀
KURUTUN�฀­RN�฀INCE฀MUTFAK฀HAVLUSU฀VE฀
MASA฀ÍRTÓLERI฀KALàN฀BANYO฀HAVLULARàNDAN฀
DAHA฀ÍNCE฀KURURLAR�

Doğru yük kapasitesi

A฀ ,ÓTFEN฀m0ROGRAM฀3E¾IM฀4ABLOSUn฀
içindeki bilgileri dikkate alın. Her zaman 
MAKSIMUM฀YÓK฀KAPASITESINE฀UYGUN฀OLARAK฀
PROGRAMà฀BAèLATàN�

C Kurutma makinesine, şekilde gösterilen 
SEVIYEDEN฀FAZLA฀¾AMAèàR฀YÓKLENMESI฀
TAVSIYE฀EDILMEZ�฀!èàRà฀YÓKLEME฀YAPàLDàþàNDA฀
KURUTMA฀PERFORMANSà฀KÍTÓLEèECEKTIR�฀
!YRàCA฀KURUTMA฀MAKINENIZ฀VE฀
¾AMAèàRLARàNàZ฀DA฀HASAR฀GÍREBILIR�

C Giysileri birbirine dolanmayacak şekilde 
makinenizin içine gevşek olarak yerleştirin.

C฀ "ÓYÓK฀PAR¾ALAR฀�ÍRN��฀�ARèAFLAR�฀
nevresimler, büyük masa örtüleri) kurutma 
IèLEMI฀SàRASàNDA฀TOPLANABILIRLER�฀+URUTMA฀
işlemi sırasında kurutma makinesini 1-2 
KEZ฀DURDURUP฀TOPLANAN฀¾AMAèàRLARà฀A¾àN�

!èAþàDAKI฀AþàRLàKLAR฀ÍRNEK฀OLARAK฀VERILMIèTIR�

Pamuklu nevresim 
(2 kişilik) 1500

Nevresim (1 kişilik) 1000

�ARèAF฀��฀KIèILIK	 500

�ARèAF฀��฀KIèILIK	 350

Büyük masa örtüsü 700

Küçük masa örtüsü 250

�AY฀PE¾ETESI 100

"ANYO฀HAVLUSU 700

%L฀HAVLUSU 350

Bluz 150

Pamuklu gömlek 300

Gömlek 200

Pamuklu elbise 500

Elbise 350

+OT฀PANTOLON 700

-ENDIL฀���฀!DET	 100

4
3HIRT 125

Yükleme
o฀ 9ÓKLEME฀KAPAþàNà฀A¾àN�
o฀ �AMAèàRLARà฀KURUTMA฀MAKINENIZE฀GEVèEK฀

biçimde yerleştirin.
o฀ 9ÓKLEME฀KAPAþàNà฀ITEREK฀KAPATàN�฀(I¾BIR฀

GIYSININ฀KAPAþA฀SàKàèMAMASàNA฀DIKKAT฀
edin.
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4321

567

Kontrol panosu

5   Program Seçimi ve Makinenizin Çalıştırılması

1. Filtre temizleme uyarı ışığı
 Filtre dolduğunda uyarı ışığı yanar
2. Program takip göstergesi
฀ �ALàèAN฀BIR฀PROGRAMàN฀ILERLEYIèINI฀TAKIP฀

etmek için kullanılır.
3. Sesli uyarı iptal
 Program sona erdiğinde sesli uyarı 

VERIR�฀SESLI฀UYARà฀IPTAL฀ETMEK฀I¾IN฀
kullanılır.

4. Açma/Kapatma tuşu
 -AKINEYI฀A¾àP฀KAPATMAK฀I¾IN฀KULLANàLàR�

5. Program seçim düğmesi
฀ 0ROGRAM฀SE¾IMINI฀YAPABILMEK฀I¾IN฀KULLANàLàR�
6. Başla/Bekle/İptal tuşu
 Programı başlatmak, bekletmek ve 

IPTAL฀ETMEK฀I¾IN฀KULLANàLàR�
7. Su tankı uyarı ışığı*
 Su tankı dolduğunda uyarı ışığı yanar.
8. Zaman Geciktirme Seçim Tuşu*
 :AMAN฀GECIKTIRME฀AYARà฀YAPMAK฀I¾IN฀

kullanılır.

* Makinenizin özelliklerine göre değişebilir
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Makineyi hazırlama
��-AKINENIN฀FIèINI฀TAKàNm
2.Çamaşırları makinenin içine yerleştirin.
��฀!¾MA�KAPATMAn฀TUèUNA฀BASàN�
Cm!¾MA�+APATMAn฀TUèUNA฀BASàLMASà฀

KESINLIKLE฀PROGRAMàN฀BAèLADàþà฀ANLAMàNA฀
GELMEZ�-AKINENIN฀PROGRAMA฀BAèLAMASà฀
I¾IN฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�

Program seçimi
Kurutma derecelerinin yer aldığı aşağıdaki 
TABLODAN฀UYGUN฀PROGRAMà฀BELIRLEYIN�฀0ROGRAM฀
seçim düğmesini kullanarak istediğiniz 
PROGRAMà฀SE¾IN�

Ekstra kuru 3ADECE฀PAMUKLU฀
çamaşırlar için yüksek 
sıcaklıkta kurutma. Kalın 
ve çok katlı çamaşırlar 
�­RN��HAVLULAR�฀¾ARèAFLAR�฀
KOT฀PANTOLONLAR	฀
ütülemeden dolaba 
yerleştirilebilecek şekilde 
kurutulur.

$OLAP฀
kuruluğu 

Normal çamaşırlar 
�­RN��MASA฀ÍRTÓLERI�฀I¾฀
çamaşırlar) ütülemeden 
dolaba yerleştirilebilecek 
şekilde kurutulur.

³TÓ฀+URULUþU Normal çamaşırlar 
�­RN��'ÍMLEKLER�฀ELBISELER	฀
ÓTÓLEMEYE฀HAZàR฀èEKILDE฀
kurutulur.

C !YRàNTàLà฀PROGRAM฀BILGILERI฀I¾IN฀BKZ�฀
m0ROGRAM฀3E¾IM฀4ABLOSUn

Ana programlar
+UMAè฀TIPINE฀BAþLà฀OLARAK�฀AèAþàDAKI฀ANA฀
PROGRAMLAR฀MEVCUTTUR�
o0AMUKLU
$AYANàKLà฀¾AMAèàRLARàNàZà฀BU฀PROGRAMDA฀
kurutabilirsiniz. Yüksek sıcaklıkta kurutma 
YAPAR�฀0AMUKLU฀¾AMAèàRLARàNàZ฀�¾ARèAF�฀
NEVRESIM฀TAKàMà�฀HAVLU�฀BORNOZ�฀I¾฀¾AMAèàRà฀VB�	฀
için kullanmanız önerilir.
o3ENTETIK
Çok dayanıklı olmayan çamaşırlarınızı 
BU฀PROGRAMDA฀KURUTABILIRSINIZ�฀0AMUKLU฀
PROGRAMàNA฀GÍRE฀DAHA฀DÓèÓK฀SàCAKLàKTA฀
kurutur. Sentetik çamaşırlarınız (gömlekler, 
BLUZLAR�฀SENTETIK�PAMUKLU฀KARàèàMLARà฀VB�	฀I¾IN฀
önerilir.
C Perde ve tülleri makinenizde kurutmayın.
o+àRàèàK฀ÍNLEME
Program tamamlandıktan sonra çamaşırlar 
çıkarılmadığı takdirde makinede kalan 
çamaşırların kırışmasını önlemek amacıyla 2 
SAAT฀SÓRELI฀KàRàèàK฀ÍNLEME฀PROGRAMà฀DEVREYE฀
girer. Program 10 dakika aralıklarla çamaşırları 
döndürerek kırışmalarını önler.

Özel programlar 
­ZEL฀DURUMLAR฀I¾IN฀ILAVE฀PROGRAMLAR฀MEVCUTTUR�
C฀ İLAVE฀PROGRAMLAR฀MAKINENIZIN฀ÍZELLIþINE฀

GÍRE฀FARKLàLàK฀GÍSTEREBILIR�
o.ARIN
Kurutmaya uygun narin çamaşırlarınızı veya 
ELDE฀YàKAMA฀ÍNERILEN฀¾AMAèàRLARàNàZà฀�IPEK฀
bluzlar, ince iç çamaşırları vb.) düşük sıcaklıkta 
kurutabilirsiniz.
C+URUTMA฀MAKINESI฀PROGRAMLARàNDAN฀DAHA฀

iyi sonuç alabilmek için, çamaşırlarınızın 
¾AMAèàR฀MAKINENIZDE฀UYGUN฀PROGRAMLA฀
yıkanmış ve tavsiye edilen sıkma devrinde 
sıktırılmış olması gerekmektedir.

o(AVALANDàRMA
3àCAK฀HAVA฀VERMEDEN฀��฀DAKIKA฀SÓREYLE฀
SADECE฀HAVALANDàRMA฀YAPAR�฀5ZUN฀SÓRE฀KAPALà฀
KALMàè฀PAMUKLU฀VE฀KETEN฀¾AMAèàRLARàNàZà฀BU฀
PROGRAM฀SAYESINDE฀HAVALANDàRARAK฀ÓSTLERINE฀
sinmiş olan kokuyu giderebilirsiniz.
o:AMAN฀PROGRAMLARà
Düşük sıcaklıkta istenilen son kurutma 
derecesine ulaşmak için 10 dk, 20 dk, 40 dk 
VE฀��฀DK฀ZAMAN฀PROGRAMLARàNà฀SE¾EBILIRSINIZ�฀
Kurutma derecesinden bağımsız olarak 
PROGRAM�฀AYARLANAN฀SÓREDE฀KURUTUR�
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Program tablosu

 Programlar Kapasite(kg)
Çamaşır makinesindeki 
sıkma devri (Devir/dk.)

Yaklaşık kalan 
nem miktarı

Kurutma süresi 
(dakika)

 Pamuklu / Renkli çamaşırlar

A ฀$OLAP฀KURULUþU

6
1200-1000 % 60 130

900-800 % 70 150

3
1200-1000 % 60 80-60

900-800 % 70 100-80

A ฀³TÓ฀KURULUþU

6
1200-1000 % 60 130-100

900-800 % 70 130

3
1200-1000 % 60 80-60

900-800 % 70 80-60

 Sentetik çamaşırlar

B ฀$OLAP฀KURULUþU

3
800 % 40 80-60

600 % 50 130-100

1.5
800 % 40 60-30

600 % 50 60-30

฀.ARIN฀¾AMAèàRLAR

B ฀$OLAP฀KURULUþU 1.5 600 % 50 40

 Enerji tüketim değerleri

 Programlar Kapasite(kg)
Çamaşır makinesindeki 
sıkma devri (Devir/dk.)

Yaklaşık kalan 
nem miktarı

Enerji tüketim 
değeri kWh

฀0AMUKLU฀DOLAP฀KURULUþU
 6 1000 % 60 3.84

 Pamuklu ütü kuruluğu 6 1000 % 60 3.40

฀3ENTETIK฀DOLAP฀KURULUþU 3 600 %50 1.60

Program seçimi ve tüketim tablosu


฀�฀%NERJI฀%TIKETI฀STANDART฀PROGRAMà฀�%.฀����������	
4ABLODAKI฀TÓM฀DEþERLER฀%.฀����������฀STANDARDàNA฀GÍRE฀TESPIT฀EDILMIèTIR�฀4ÓKETIM฀DEþERLERI฀
¾AMAèàR฀CINSI�฀SàKMA฀DEVRI�฀ORTAM฀èARTLARà฀VE฀VOLTAJ฀DEþERLERINDEKI฀DEþIèIMLERE฀BAþLà฀OLARAK฀
TABLODAN฀FARKLàLàK฀GÍSTEREBILIR�
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Yardımcı fonksiyon
Sesli uyarı iptal
+URUTMA฀MAKINESI�฀PROGRAM฀TAMAMLANDàþàNDA฀
sesli uyarıda bulunur. Eğer sesli uyarı 
YAPMASàNà฀ISTEMIYORSANàZ฀m3ESLI฀5YARà฀İPTALn฀
tuşuna basın. Tuşa bastığınızda ışığı yanar ve 
PROGRAM฀TAMAMLANDàþàNDA฀SESLI฀UYARà฀YAPMAZ�
C฀ "U฀FONKSIYONU฀PROGRAM฀BAèLAMADAN฀

ÍNCE฀YA฀DA฀PROGRAM฀BAèLADàKTAN฀SONRA฀
seçebilirsiniz. 

Uyarı göstergeleri
C Uyarı göstergeleri makinenizin modeline 

GÍRE฀FARKLàLàK฀GÍSTEREBILIR�
Filtre temizliği
&ILTRE฀TEMIZLIþINI฀HATàRLATMAK฀AMACà฀ILE฀PROGRAM฀
tamamlandığında uyarı ışığı yanar.
C฀&ILTRE฀TEMIZLEME฀àèàþà฀SÓREKLI฀YANàP฀SÍNÓYOR฀
ISE฀BKZ�฀m0ROBLEMLER฀I¾IN฀¾ÍZÓM฀ÍNERILERIn�
Su tankı
4ANK฀SU฀ILE฀DOLDUþUNDA฀UYARà฀àèàþà฀YANàP฀
sönmeye başlar.Program çalışır durumda 
iken uyarı ışığı yandığında kurutma makinesi 
durur. Kurutma makinesinin tekrar çalışmasını 
sağlamak için su tankındaki suyu boşaltın. Su 
TANKàNà฀BOèALTTàKTAN฀SONRA฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀฀
TUèUNA฀BASARAK฀PROGRAMà฀BAèLATàN�฀5YARà฀àèàþà฀
SÍNER฀VE฀PROGRAM฀KALDàþà฀YERDEN฀DEVAM฀EDER�
Programı başlatma
��m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀฀TUèUNA฀BASARAK฀

PROGRAMà฀BAèLATàN�
��฀0ROGRAMàN฀BAèLADàþàNà฀BELIRTEN฀m"AèLA�"EKLE�

İPTALn฀TUèUNUN฀àèàþà฀YANAR�
Program ilerleme durumu
�ALàèAN฀BIR฀PROGRAMàN฀ILERLEYIèI฀PROGRAM฀TAKIP฀
göstergesi aracılığıyla gösterilir.
(ER฀PROGRAM฀ADàMàNàN฀BAèLANGàCàNDA�฀ILGILI฀
gösterge ışığı yanar ve tamamlanan adımın 
ışığı söner.
“Kurutma”:

฀+URUTMA฀DERECESI฀m³TÓ฀KURULUþUn฀SEVIYESINE฀
ulaşana kadar bütün kurutma süresince yanar.
“Ütü kuruluğu”:

฀+URUTMA฀DERECESI฀m³TÓ฀KURULUþUn฀SEVIYESINE฀
ulaştığında yanmaya başlar ve bir sonraki 
adıma kadar yanık kalır.
“Dolap kuruluğu”:
+URUTMA฀DERECESI฀m$OLAP฀KURULUþUn฀ADàMàNA฀
ulaştığında yanmaya baslar ve bir sonraki 
adıma kadar yanık kalır.
“Son / Kırışık önleme”:
- Programın sonuna ulaşıldığında ve kırışık 
ÍNLEME฀FONKSIYONU฀¾ALàèTàþàNDA฀YANAR�

C฀!YNà฀ANDA฀BIR฀¾OK฀àèàK฀BIRLIKTE฀YANAR฀VEYA฀
YANàP฀SÍNERSE฀HATALà฀BIR฀¾ALàèMA฀VEYA฀BIR฀
arıza var demektir (bkz. Problemler için 
çözüm önerileri).

Program başladıktan sonra 
program değiştirme
Bu özelliği kurutma makinesi çalışmaya 
BAèLADàKTAN฀SONRA฀¾AMAèàRLARàNàZà฀DAHA฀YÓKSEK฀
YA฀DA฀DAHA฀DÓèÓK฀SàCAKLàKLARDA฀KURUTMAK฀I¾IN฀
kullanabilirsiniz.
­RNEþIN�
��฀ m³TÓ฀KURULUþUn฀YERINE฀m%KSTRA฀+URUn฀

PROGRAMàNà฀SE¾MEK฀I¾IN฀m"AèLA�"EKLE�
İPTALn฀TUèUNA฀YAKLAèàK฀�฀SN�฀"ASARAK฀mIPTALn฀
konumuna alın. 

��฀ 0ROGRAM฀DÓþMESINI฀¾EVIREREK฀m%KSTRA฀
KURUn฀PROGRAMàNà฀SE¾IN�

��฀ 0ROGRAMà฀BAèLATMAK฀I¾IN฀m"AèLA�"EKLE�
İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�

C฀ 3TART฀TUèUNA฀�฀SN฀BASàLARAK฀PROGRAM฀
IPTAL฀EDILEBILECEþI฀GIBI�MAKINA฀¾ALàèàRKEN฀
PROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARàNàN฀HERHANGI฀
BIR฀YÍNE฀¾EVIRILMESI฀ILE฀DE฀฀PROGRAM฀
sonlandırılabilir.Start tuşuna 3 sn basılarak 
PROGRAM฀IPTAL฀EDILDIþINDE�UYARà฀AMACàYLA฀
SU฀TANKà฀VE฀FILTRE฀TEMIZLEME฀LEDLERI฀YANAR�
&AKAT฀PROGRAM฀IPTALI฀PROGRAM฀SE¾ME฀
ANAHTARàNàN฀¾EVIRILMESI฀ILE฀YAPàLDàþàNDA฀
uyarı ledleri yanmaz.Sadece kurutma 
LEDI฀YANAR�฀YENI฀BIR฀PROGRAM฀SE¾ILIP฀START฀
tuşuna basılması beklenir.Bu iki işlemin 
YAPàLABILMESI฀I¾IN฀MAKINANàN฀¾OCUK฀KILIDI฀
ÍZELLIþININ฀AKTIF฀OLMAMASà฀GEREKMEKTEDIR�
İèLEMLERI฀YAPMAK฀I¾IN฀ÍNCELIKLE�฀¾OCUK฀KILIDI฀
AKTIFSE฀IPTAL฀EDILMELIDIR�

Bekleme durumunda çamaşır 
ekleme/çıkarma
+URUTMA฀PROGRAMà฀BAèLADàKTAN฀SONRA฀KURUTMA฀
makinenize çamaşır eklemek veya çıkarmak 
isterseniz;
��฀ m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASARAK฀

KURUTMA฀MAKINESINI฀m"EKLEn฀KONUMUNA฀
alın. Kurutma işlemi durur.

��฀ m"EKLEn฀KONUMUNDA฀KAPAþà฀A¾àN�฀¾AMAèàR฀
ilave ettikten veya çıkarttıktan sonra 
KAPAþà฀KAPATàN�

��฀ m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASARAK฀
PROGRAMà฀BAèLATàN�

C  Kurutma işlemi başladıktan sonra 
YAPàLAN฀¾AMAèàR฀EKLEME฀IèLEMI฀KURUTMA฀
makinesindeki kurumuş çamaşırların 
ıslak çamaşırlar ile karışmasına ve işlem 
sonunda çamaşırların nemli çıkmasına 
SEBEP฀OLABILIR�

C  Çamaşır kurutma sırasında çamaşır 
ekleme ve çıkarma işlemi istenildiği kadar 
TEKRARLANABILIR฀FAKAT฀BU฀IèLEM�฀KURUTMA฀
işlemini sürekli kesintiye uğratacağından 
PROGRAM฀SÓRESININ฀UZAMASàNA฀VE฀ENERJI฀
TÓKETIMININ฀ARTMASàNA฀SEBEP฀OLACAKTàR�฀
"U฀SEBEPLE฀¾AMAèàR฀EKLEME฀IèLEMININ฀
PROGRAM฀BAèLAMADAN฀ÍNCE฀YAPàLMASà฀
tavsiye edilir.
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Çocuk kilidi
Program çalışırken tuşlara basıldığında 
KURUTMA฀MAKINESININ฀PROGRAM฀AKàèàNàN฀
etkilenmemesi için çocuk kilidi bulunmaktadır. 
�OCUK฀KILIDI฀AKTIF฀OLDUþU฀DURUMDA฀KAPAK฀VE฀
PANEL฀ÓZERINDE฀BULUNAN฀m!¾MA�+APATMAn฀TUèU฀
dışındaki tüm tuşlar devre dışı kalır.
�OCUK฀KILIDINI฀AKTIF฀HALE฀GETIRMEK฀I¾IN฀m"AèLA�
"EKLE�İPTALn฀VE฀m3ESLI฀UYARà฀IPTALn฀TUèLARàNA฀AYNà฀
anda 3 saniye boyunca basın. 
0ROGRAM฀BITTIKTEN฀SONRA฀YENI฀BIR฀PROGRAM฀
BAèLATABILMEK฀VEYA฀PROGRAMA฀MÓDAHALE฀
edebilmek için çocuk kilidini devreden 
çıkartmak gerekir. Çocuk kilidini devreden 
çıkartmak için aynı tuşlara tekrar 3 saniye 
boyunca basın.
C฀�OCUK฀KILIDI฀AKTIFKEN฀A¾MA฀KAPATMA฀

tuşuna basılarak,makina tekrar 
¾ALàèTàRàLDàþàNDA�¾OCUK฀KILIDI฀IPTAL฀OLUR�

C฀฀ �OCUK฀KILIDINI฀AKTIFLEèTIRMEK฀I¾IN฀TUèLARA฀
3 sn boyunca basıldığında, bir kez uzun 
BIP฀SESI฀DUYULUR฀VE฀¾OCUK฀KILIDI฀AKTIF฀HALE฀
GELIR��OCUK฀KILIDI฀AKTIFKEN฀HERHANGI฀BIR฀
TUèA฀BASàLDàþàNDA฀YA฀DA฀PROGRAM฀SE¾ME฀
ANAHTARà฀¾EVIRILDIþINDE฀¾IFT฀BIP฀SESI฀DUYULUR�
�OCUK฀KILIDINI฀IPTAL฀ETMEK฀I¾IN฀TUèLARA฀�฀SN฀
BASàLDàþàNDA฀TEK฀BIP฀SESI฀DUYULUR฀VE฀¾OCUK฀
KILIDI฀IPTAL฀EDILMIè฀OLUR�

5YARà�-AKINA฀¾ALàèàRKEN฀VE฀¾OCUK฀KILIDI฀AKTIFKEN�฀
PROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARà฀¾EVIRILDIþINDE�¾IFT฀BIP฀
SESI฀DUYULUR�%þER฀PROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARà฀
eski konumuna getirilmeden çocuk kilidi 
IPTAL฀EDILIRSE�PROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARàNàN฀YERI฀
DEþIèTIþINDEN฀DOLAYà฀PROGRAM฀SONLANDàRàLàR�฀
SADECE฀KURUTMA฀LEDI฀YANAR�฀YENI฀BIR฀PROGRAM฀
SE¾ILIP฀START฀TUèUNA฀BASàLMASà฀BEKLENIR�

Programın iptal edilerek 
bitirilmesi
-AKINE฀¾ALàèàRKEN฀PROGRAM฀SE¾ME฀DÓþMESININ฀
KONUMU฀DEþIèTIRILSE฀BILE฀ILK฀SE¾ILEN฀PROGRAM฀
DEVAM฀EDER�฀+URUTMA฀PROGRAMàNà฀DEþIèTIRMEK฀
I¾IN฀m0ROGRAM฀IPTALIn฀YAPàLDàKTAN฀SONRA฀YENI฀
PROGRAM฀SE¾ILEBILIR฀VE฀BAèLATàLABILIR�
3E¾ILEN฀PROGRAMà฀IPTAL฀ETMEK฀I¾IN�฀m"AèLA�
"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀YAKLAèàK฀�฀SANIYE฀SÓREYLE฀
BASàN�฀"U฀SÓRE฀SONUNDA฀HATàRLATMA฀I¾IN฀m&ILTRE฀
TEMIZLEMEn�฀m3U฀TANKàn฀VE฀m3ON�+àRàèàK฀ÍNLEMEn฀
uyarı ışığı yanar.
A฀฀-AKINENIZ฀¾ALàèàRKEN฀PROGRAMà฀IPTAL฀

ettiğinizde makinenin içi aşırı sıcak 

OLACAþàNDAN฀HAVALANDàRMA฀PROGRAMàNà฀
çalıştırarak soğumasını sağlayın.

A฀฀-AKINENIZ฀HERHANGI฀BIR฀PROGRAMDA฀
¾ALàèàRKEN฀฀DURDURULDUþUNDA�฀PROGRAM฀
seçme düğmesinin konumu değiştirilirse, 
¾ALàèMAKTA฀OLAN฀PROGRAM฀IPTAL฀EDILMEDIþI฀
I¾IN฀SESLI฀UYARà฀�ll3ESLI฀UYARà฀IPTALll฀
FONKSIYONU฀SE¾ILMEMIè฀ISE	฀VERIR�฀��"AèLA�
"EKLE��฀TUèUNA฀BASàLSA฀BILE฀¾ALàèMAKTA฀
OLDUþU฀PROGRAMA฀GERI฀GETIRILMEDIþI฀SÓRECE฀
¾ALàèMAZ�฀+URUTMA฀PROGRAMàNà฀DEþIèTIRMEK฀
I¾IN�฀DEVAM฀EDEN฀PROGRAM฀IPTAL฀EDILMELIDIR�฀

Program sonu
0ROGRAM฀SONA฀ERDIþINDE฀PROGRAM฀TAKIP฀
GÍSTERGESINDEKI฀m3ON�+àRàèàK฀ÍNLEMEn�฀m&ILTRE฀
TEMIZLEMEn฀VE฀m3U฀TANKàn฀UYARà฀àèàþà฀YANAR�฀
+APAK฀A¾àLABILIR฀VE฀MAKINE฀IKINCI฀BIR฀¾ALàèMAYA฀
HAZàR฀HALE฀GELIR�
+URUTMA฀MAKINESINI฀KAPATMAK฀I¾IN฀m!¾MA�
+APATMAn฀TUèUNA฀BASàN�
C Kurutma makinesinin son işlemi soğutma 

, çamaşırların zarar görmeyecekleri bir 
sıcaklıkta kalmalarını sağlamak üzere ısı 
uygulanmadan gerçekleştirilir.

C Program tamamlandıktan sonra 
çamaşırlar çıkarılmadığı takdirde kurutma 
makinesinde kalan çamaşırların kırışmasını 
önlemek amacıyla 2 saat süreli kırışık 
ÍNLEME฀PROGRAMà฀DEVREYE฀GIRER�

C ÇAMAèàRLARà฀MAKINEDEN฀HEMEN฀
çıkarmayacaksanız kurutma işlemi 
tamamlanmadan makineyi durdurmayın.

C (ER฀KURUTMA฀SONUNDA฀FILTREYI฀TEMIZLEYIN�
(bkz. Filtre temizleme)

C Her kurutma sonunda su tankını boşaltın.
(bkz. Su tankı)
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6  Günlük kullanım için kısa talimatlar
Hazırlık ve başlatma
��฀!¾MA�+APATMA฀TUèUNA฀BASàN�
2. Çamaşırları makinenin içine yerleştirin.
3. Programı seçin.
��฀9ÓKLEME฀KAPAþàNà฀KAPATàN�
��฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�

Program iptali
+URUTMA฀PROGRAMàNà฀DEþIèTIRMEK฀I¾IN฀m0ROGRAM฀
IPTALIn฀YAPàLDàKTAN฀SONRA฀YENI฀PROGRAM฀SE¾ILEBILIR฀
ve başlatılabilir.
3E¾ILEN฀PROGRAMà฀IPTAL฀ETMEK฀I¾IN฀m"AèLA�
"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀YAKLAèàK฀�฀SANIYE฀SÓREYLE฀
BASàN�฀"U฀SÓRE฀SONUNDA฀HATàRLATMA฀I¾IN฀m&ILTRE฀
TEMIZLEMEn�฀m3U฀TANKàn฀VE฀m3ON�+àRàèàK฀ÍNLEMEn฀
uyarı ışığı yanar.

Çamaşır eklenmesi
Program başladıktan sonra çamaşır eklemek 

için:
��฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�฀
��฀9ÓKLEME฀KAPAþàNà฀A¾àN฀VE฀EKLENECEK฀

çamaşırı makineye yerleştirin.
��฀9ÓKLEME฀KAPAþàNà฀KAPATàN�
��฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASARAK฀

PROGRAMà฀BAèLATàN�

Program başladıktan sonra programın 
değiştirilmesi
Bu özelliği makineniz çalışmaya başladıktan 
SONRA฀¾AMAèàRLARàNàZà฀DAHA฀YÓKSEK฀YA฀DA฀
DAHA฀DÓèÓK฀SàCAKLàKLARDA฀KURUTMAK฀I¾IN฀
kullanabilirsiniz. Programı değiştirmek için 
m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀YAKLAèàK฀�฀SN�฀
BASARAK฀MAKINEYI฀mIPTALn฀KONUMUNA฀ALàN�฀
0ROGRAMà฀DEþIèTIRIN฀VE฀BAèLATMAK฀I¾IN฀m"AèLA�
"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�

Program sona erdikten sonra
0ROGRAM฀SONA฀ERDIþINDE฀PROGRAM฀TAKIP฀
GÍSTERGESINDEKI฀m3ON�+àRàèàK฀ÍNLEMEn�฀m&ILTRE฀
TEMIZLEMEn฀VE฀BAZà฀MODELLERDE฀m3U฀TANKàn฀UYARà฀
àèàþà฀YANAR�฀+APAK฀A¾àLABILIR฀VE฀MAKINE฀IKINCI฀BIR฀
¾ALàèMAYA฀HAZàR฀HALE฀GELIR�
��฀-AKINEYI฀KAPATMAK฀I¾IN฀m!¾MA�+APATMAn฀

tuşuna basın.
2. Çamaşırları makineden çıkarın.
��฀-AKINE฀I¾INDE฀YABANCà฀CISIM฀KALàP฀

kalmadığını kontrol edin.
��฀+URUTMA฀SONUNDA฀FILTREYI฀TEMIZLEYIN�฀!YRàCA�฀

yoğuşturuculu modellerde su tankını da 
boşaltın.
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3. Sensör metallerini sirke ile ıslatılmış 
yumuşak bir bezle silin ve kurulayın.

C Sensör metallerini yılda 4 kez temizleyin.
A฀9ANGàN฀VE฀PATLAMA฀TEHLIKESI฀OLABILECEþINDEN฀

temizlerken çözelti maddesi, temizleme 
maddesi veya benzeri maddeleri 
kullanmayın! 

Su tankı (Yoğuşturuculu ürünler 
için)
Kurutma esnasında nemli çamaşırın suyu 
çamaşırdan alınarak yoğuşturulur. Su 
TANKàNà฀HER฀KURUTMADAN฀SONRA฀VEYA฀KURUTMA฀
ESNASàNDA฀m3U฀TANKàn฀UYARà฀LAMBASà฀YANàP฀
sönmeye başladığında boşaltın.
A Yoğuşturulan su içme suyu değildir! 
C฀3U฀TANKàNDAKI฀SUYU฀BUHARLà฀ÓTÓ฀VEYA฀HAVA฀

nemlendiricisinde kullanabilirsiniz.
A฀3U฀TANKàNà฀PROGRAM฀¾ALàèàRKEN฀KESINLIKLE฀

dışarı çıkarmayın!
Su tankı makinenizin modeline göre aşağıda 
BELIRTILDIþI฀GIBI฀�฀FARKLà฀YERDE฀BULUNMAKTADàR�
- Pano üzerindeki çekmece içinde
- 4EKMELIK฀KAPAþàNàN฀I¾INDE

Eğer su tankını boşaltmayı unutursanız sonraki 
kurutmalar sırasında su tankı dolduğunda 
MAKINENIZ฀DURUR฀VE฀m3U฀TANKàn฀UYARà฀àèàþà฀YANAR�฀
Bu durumda su tankını boşalttıktan sonra 
KURUTMA฀IèLEMINE฀DEVAM฀ETMEK฀I¾IN฀m"AèLA�
"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�
Su tankının boşatılması için;
��฀4EKMELIK฀KAPAþàNà฀A¾ARAK�¾EKMECEYI฀

çekerek su tankını dikkatlice çıkarın.
��฀3U฀TANKà฀KAPAþàNà฀A¾ARAK฀SUYU฀BOèALTàN�
��฀3U฀TANKà฀KAPAþàNDA฀TÓY฀BIRIKIMI฀OLUèMUè฀ISE฀

TEMIZLEYIN฀VE฀BASTàRARAK฀KAPATàN�฀
4. Su tankını yerine yerleştirin. 

Kapak filtresi 
+URUTMA฀IèLEMI฀BOYUNCA฀¾AMAèàRDAN฀AYRàLàP฀

HAVAYA฀KARàèAN฀TÓY฀VE฀LIFLER฀m+APAK฀&ILTRESIn฀

TARAFàNDAN฀TOPLANàR�฀
C฀,IFLER฀GENELLIKLE฀GIYINME฀VE฀YàKAMA฀SàRASàNDA฀

oluşur.
C฀(ER฀+URUTMA฀IèLEMINDEN฀SONRA฀FILTREYI฀

mutlaka temizleyin.
C฀&ILTRE฀VE฀FILTRE฀BÍLGESINI฀ELEKTRIKLI฀SÓPÓRGE฀ILE฀

temizleyebilirsiniz.
Filtre temizliği için;
��฀+APAþà฀A¾àN�
��฀+APAK฀FILTRESINI฀YUKARàYA฀DOþRU฀¾EKEREK฀

¾àKARàN฀VE฀FILTREYI฀A¾àN�
��฀4ÓYLERI�฀LIFLERI฀VE฀PAMUK฀TOPAKLARàNà฀ELLE฀YA฀DA฀

yumuşak bir bez ile temizleyin.
��฀&ILTREYI฀KAPATàN฀VE฀YERINE฀YERLEèTIRIN�
C Makinenizi belli bir süre kullanıldıktan sonra 

FILTRE฀YÓZEYINDE฀TàKANàKLàKLAR฀OLUèABILIR�฀BU฀
DURUMDA฀FILTREYI฀SU฀ILE฀YàKAYàN฀VE฀IYICE฀
KURUTUP฀KULLANàN�

Sensör (Sensörlü modeller için)
-AKINENIZIN฀I¾INDE�฀¾AMAèàRàN฀KURU฀OLUP฀
olmadığını algılayan nem sönsörleri 
bulunmaktadır.

Sensör temizliği için;
��฀-AKINENIN฀KAPAþàNà฀A¾àN�
��฀+URUTMA฀IèLEMI฀YAPàLMàè฀ISE฀SOþUMASàNà฀

bekleyin.

7  Bakım ve temizlik
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Yoğuşturucu (Yoğuşturuculu 
ürünler için)
3àCAK฀VE฀NEMLI฀HAVA฀YOþUèTURUCU฀I¾INDE฀
ODANàN฀SOþUK฀HAVASà฀ILE฀SOþUTULUR�฀"U฀SAYEDE฀
MAKINENIZIN฀I¾INDE฀DOLAèAN฀NEMLI฀HAVA฀YOþUèUR฀
VE฀SU฀TANKà฀I¾INE฀POMPALANàR�฀
C฀ 9OþUèTURUCUYU฀HER฀��฀KURUTMADA฀VEYA฀

ayda bir kez temizleyin.
Yoğuşturucuyu temizlemek için;
��฀+URUTMA฀IèLEMI฀YAPàLMàè฀ISE฀SOþUMASà฀I¾IN฀

MAKINENIN฀KAPAþàNà฀A¾àN฀VE฀BEKLEYIN�
2. Tekmeliği açtıktan sonra 4 adet yoğuşturucu 

KAPAK฀KILIDINI฀A¾àN�
3. Yoğuşturucuyu dışarı çekin.
4. Duş yardımı ile basınçlı su uygulayarak 

yoğuşturucuyu temizleyin ve suların 
süzülmesini bekleyin.

5. Yoğuşturucuyu, üst yazan kısmı yukarı 
gelecek şekilde yerine yerleştirin. 4 adet 
KILIDI฀KAPATàN�฀3Aþ฀ÓST฀KÍèEDEKI฀KàRMàZà฀
kilidin yerine tam oturduğunda emin olun.

��฀4EKMELIK฀KAPAþàNà฀KAPATàN�

Yoğuşturucu kapağı ve 

kilitleri doğru olarak 

kapatılmış mı?
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8 Problemler için çözüm önerileri
Kurutma işlemi uzun sürüyor

o฀ &ILTRE฀GÍZENEKLERI฀TàKANMàè฀OLABILIR�฀3U฀ILE฀YàKAYàN

Kurutma sonunda çamaşırlar nemli çıkıyor.

o฀ &ILTRE฀GÍZENEKLERI฀TàKANMàè฀OLABILIR�฀3U฀ILE฀YàKAYàN
o฀ !èàRà฀¾AMAèàR฀YÓKLENMIè฀OLABILIR�฀+URUTMA฀MAKINESINI฀AèàRà฀YÓKLEMEYIN�

+URUTMA฀MAKINESINI฀A¾àLMàYOR฀VEYA฀PROGRAM฀BAèLATàLAMàYOR�฀+URUTMA฀MAKINESI฀AYARLANDàþàNDA฀
devreye girmiyor.
o฀ %LEKTRIK฀FIèI฀TAKàLMAMàè฀OLABILIR�฀%LEKTRIK฀FIèININ฀TAKàLà฀OLDUþUNDAN฀EMINT฀OLUN�
o฀ 9ÓKLEME฀KAPAþà฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�฀9ÓKLEME฀KAPAþàNàN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
o฀ 0ROGRAM฀AYARLANMAMàè฀YADA฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàLMAMàè฀OLABILIR�฀0ROGRAMàN฀

AYARLANDàþàNDAN฀VE฀m"EKLEn฀KONUMUNDA฀OLMADàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
o฀ �OCUK฀KILIDI฀DEVREDE฀OLABILIR�฀�OCUK฀KILIDINI฀DEVREDEN฀¾àKARàN�
o฀ 9OþUèTURUCULU฀MODELLERDE฀YOþUèTURUCU฀KAPAþà฀IYI฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�฀9OþUèTURUCU฀

KAPAþàNàN฀VE฀KàRMàZà฀KILIDIN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
Program nedensiz olarak yarıda kesildi.

o฀ 9ÓKLEME฀KAPAþà฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�฀9ÓKLEME฀KAPAþàNàN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
o฀ %LEKTRIK฀KESILMIè฀OLABILIR�฀0ROGRAMà฀BAèLATMAK฀I¾IN฀m"AèLA�"EKLE�İPTALn฀TUèUNA฀BASàN�฀
o฀ 9OþUèTURUCULU฀MODELLERDE฀YOþUèTURUCU฀KAPAþà฀IYI฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�฀9OþUèTURUCU฀

KAPAþàNàN฀VE฀KàRMàZà฀KILIDIN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
Çamaşırlar çekmiş, keçeleşmiş veya bozulmuş.

o฀ �AMAèàR฀CINSINE฀UYGUN฀PROGRAM฀KULLANàLMAMàè฀OLABILIR�฀�AMAèàRLARàN฀ÓZERINDEKI฀YàKAMA฀
etiketini kontrol ederek kurutma makinesinde kurutmaya uygun olan çamaşırları kurutun. 

o฀ �AMAèàRàN฀CINSINE฀UYGUN฀DÓèÓK฀SàCAKLàKTA฀BIR฀PROGRAM฀SE¾EREK฀KURUTMA฀YAPàN�
Kurutma makinesinin içindeki aydınlatma yanmıyor.(Lambalı modellerde)

o฀ +URUTMA฀MAKINESI฀m!¾MA�+APATMAn฀TUèUYLA฀A¾àLMAMàè฀OLABILIR�฀+URUTMA฀MAKINESININ฀A¾àK฀
konumda olduğundan emin olun.

o฀ ,AMBA฀BOZUK฀OLABILIR�฀,AMBANàN฀DEþIèTIRILMESI฀I¾IN฀YETKILI฀SERVISE฀BAèVURUN�
o฀ 9OþUèTURUCULU฀MODELLERDE฀YOþUèTURUCU฀KAPAþà฀IYI฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�฀9OþUèTURUCU฀

KAPAþàNàN฀VE฀KàRMàZà฀KILIDIN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�
4UèLARA฀BASàLDàþàNDA฀YA฀DA฀PROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARà฀¾EVIRILDIþINDE฀�฀BIP฀SESI฀VERILIYOR
o฀ �OCUK฀KILIDI฀AKTIF฀KALMàè฀OLABILIR�฀İèLEM฀YAPABILMEK฀I¾IN฀¾OCUK฀KILIDINI฀IPTAL฀EDIN�
o฀ 0ROGRAM฀SE¾ME฀ANAHTARà�฀TANàMLà฀OLMAYAN฀YERI฀GÍSTERIYOR฀OLABILIR�฀4ANàMLANAN฀PROGRAMLARDAN฀

birini seçin.
m&ILTRE฀4EMIZLIþIn฀àèàþà฀YANàP฀SÍNÓYOR�
o฀ &ILTRE฀TEMIZLENMEMIè฀OLABILIR�฀+APAK฀FILTRESINI฀TEMIZLEYIN�

m3ON�+àRàèàK฀ÍNLEMEn฀àèàþà฀YANàYOR�

o฀ 0ROGRAM฀TAMAMLANMàèTàR�฀+URUTMA฀MAKINESINI฀KAPATàN฀VE฀¾AMAèàRLARà฀¾àKARàN�

"AèLA฀�฀"EKLET฀�฀İPTAL฀TUèUNA฀BASàLDàþàNDA฀�฀BIP฀SESI฀VERILIYOR

o฀ +APà฀A¾àK฀OLABILIR�฀+APàNàN฀KAPALà฀OLDUþUNDAN฀EMIN฀OLUN�
o฀ 9OþUèTURUCUDAKI฀KàRMàZà฀KILIT฀KAPATàLMAMàè฀OLABILIR�+ILIDIN฀DOþRU฀KAPATàLDàþàNDAN฀EMIN฀OLUN�

m9OþUèTURUCULUn฀ÓRÓNLER฀I¾IN�

m3U฀TANKàn฀UYARà฀àèàþà฀YANàP฀SÍNÓYOR�

o฀ 3U฀TANKà฀DOLU฀OLABILIR�
o฀ 3U฀TANKàNDAKI฀SUYU฀BOèALTàN�

A Problem çözülmediği takdirde yetkili servise başvurun.
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9  Tüketici Hizmetleri

Değerli Müşterimiz,
3IZLERE฀IYI฀ÓRÓN฀VERMEK฀KADAR�฀IYI฀HIZMET฀VERMENIN฀DE฀ÍNEMINE฀INANàYORUZ�฀"U฀NEDENLE฀SIZ฀BILIN¾LI฀
TÓKETICILERE฀¾OK฀GENIè฀KAPSAMLà฀YENI฀HIZMETLER฀SUNMAYA฀DEVAM฀EDIYORUZ�

9ETKILI฀SERVISLERIMIZIN฀HAFTANàN฀�฀GÓNÓ฀�����
�����฀SAATLERI฀ARASàNDA฀HIZMET฀VERMEYE฀BAèLADà�฀
$OþRUDAN฀BU฀NUMARAYà฀¾EVIREREK฀!R¾ELIK฀�AþRà฀-ERKEZINE฀BAèVURABILIR฀VE฀ARZU฀ETTIþINIZ฀HIZMETI฀
TALEP฀EDEBILIRSINIZ�

!R¾ELIK฀�AþRà฀-ERKEZI

444 0 888
�3ABIT฀TELEFONLARDAN฀VEYA฀CEP฀TELEFONLARàNDAN฀ALAN฀KODU฀¾EVIRMEDEN฀ARAYàNàZ
	

Diğer Numara

(0216) 585 8 888


3ABIT฀TELEFONLARDAN฀฀YAPàLAN฀ARAMALARDA฀èEHIR฀I¾I฀ARAMA฀TARIFESI฀ÓZERINDEN�฀CEP฀TELEFONU฀ILE฀YAPàLAN฀
ARAMALARDA฀ISE฀'3-
'3-฀4ARIFESI฀ÓZERINDEN฀ÓCRETLENDIRME฀YAPàLMAKTADàR�

Çağrı Merkezimize ayrıca www.arcelik.com adresindeki Tüketici Hizmetleri Bölümünde bulunan 
FORMU฀DOLDURARAK฀����฀���฀�฀���฀NOLU฀TELEFONU฀ARAYARAK฀YA฀DA฀฀����฀���฀��฀��฀NOLU฀TELEFONA฀
FAKS฀¾EKEREK฀DE฀ULAèABILIRSINIZ�฀9AZàLà฀BAèVURULAR฀I¾IN฀ADRESIMIZ�฀�AþRà฀-ERKEZI�฀!NKARA฀!SFALTà฀9ANà�฀
�����฀4UZLA�İ34!."5,

!èAþàDAKI฀ÍNERILERE฀UYMANàZà฀RICA฀EDERIZ�
��฀³RÓNÓNÓZÓ฀ALDàþàNàZDA฀'ARANTI฀"ELGESI฀9ETKILI฀3ATàCàNàZA฀ONAYLATTàRàNàZ�
��฀³RÓNÓNÓZÓ฀KULLANMA฀KàLAVUZU฀ESASLARàNA฀GÍRE฀KULLANàNàZ�
��฀³RÓNÓNÓZLE฀ILGILI฀HIZMET฀TALEBINIZ฀OLDUþUNDA฀YUKARàDAKI฀TELEFON฀NUMARALARàNDAN฀�AþRà฀
Merkezimize başvurunuz.
4. Hizmet için gelen teknisyene ‘‘teknisyen kimlik kartı’’nı sorunuz.
��฀İèINIZ฀BITTIþINDE฀SERVIS฀TEKNISYENINDEN฀kk(İ:-%4฀&İĉİll฀ISTEMEYI฀UNUTMAYàNàZ�฀!LACAþàNàZ฀(IZMET฀
&IèI�฀ILERDE฀ÓRÓNÓNÓZDE฀MEYDANA฀GELEBILECEK฀HERHANGI฀BIR฀SORUNDA฀SIZE฀YARAR฀SAþLAYACAKTàR�
��฀+ULLANàM฀ÍMRÓ�฀��฀YàLDàR�฀�³RÓNÓN฀FONKSIYONUNU฀YERINE฀GETIREBILMESI฀I¾IN฀GEREKLI฀YEDEK฀PAR¾A฀
süresi)
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10  Çevre koruma / Enerji tasarrufu bilgileri:

+URUTMA฀MAKINESINI฀TAM฀KAPASITE฀ILE฀¾ALàèTàRMALà�฀ANCAK฀KAPASITESINDEN฀FAZLA฀DA฀YÓKLEMEMEYE฀
dikkat edilmelidir.

�AMAèàRLAR฀YàKANàRKEN฀MÓMKÓN฀OLAN฀EN฀YÓKSEK฀DEVIRDE฀SàKMA฀YAPàLMALàDàR�฀"U�฀KURUTMA฀SÓRESINI฀
KàSALTARAK฀ENERJI฀TÓKETIMINI฀AZALTàR�

!YNà฀CINS฀¾AMAèàRLARàN฀BIRLIKTE฀KURUTULMASàNA฀ÍZEN฀GÍSTERILMELIDIR�

Program seçimi için kullanma kılavuzundaki tavsiyelere uyulmalıdır.

+URUTMA฀-AKINESI฀ÍNÓNDE฀VE฀ARKASàNDA฀HAVA฀DOLAèàMà฀I¾IN฀UYGUN฀MESAFE฀BàRAKàLMALàDàR�฀-AKINENIN฀
ÍN฀TARAFàNDAKI฀àZGARALARàN฀ÓZERLERI฀ÍRTÓLMEMELIDIR�

+URUTMA฀IèLEMI฀SàRASàNDA฀GEREK฀DUYULMADàK¾A฀MAKINENIN฀KAPàSà฀A¾àLMAMALàDàR�฀฀-AKINENIN฀KAPàSàNà฀
A¾MA฀IHTIYACà฀VARSA฀UZUN฀SÓRELI฀OLMAMALàDàR�

Kurutma işlemi sırasında yeni (ıslak) çamaşır eklenmemelidir.

+URUTMA฀IèLEMI฀BOYUNCA฀¾AMAèàRDAN฀AYRàLàP฀HAVAYA฀KARàèAN฀TÓY฀VE฀LIFLER฀m(AV฀&ILTRELERIn฀TARAFàNDAN฀
TOPLANàR�฀&ILTRELERIN฀HER฀KURUTMA฀ÍNCESI฀VEYA฀SONRASà฀TEMIZLENMESINE฀DIKKAT฀EDILMELIDIR�

9OGUèTURUCULU฀MODELLERDE�฀YOþUèTURUCUNUN฀EN฀AZ฀AYDA฀BIR฀VEYA฀HER฀��฀KURUTMADAN฀SONRA฀
düzenli olarak temizlenmesine dikkat edilmelidir.

Bacalı modellerde kılavuzda yer alan baca bağlantı kurallarına uyulmalıdır ve baca temizliğine 
dikkat edilmelidir.

+URUTMA฀IèLEMI฀SàRASàNDA฀KURUTMA฀MAKINESININ฀BULUNDUþU฀ORTAM฀IYI฀HAVALANDàRàLMALàDàR�
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Garanti ile ilgili olarak

Ça€r› Merkezi

444 0 888 0216 585 8 888



GARANTĐ
BELGESĐ
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Bu belge, Sanayi ve T r.
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Çamaşır Kurutma Makinesi


